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PR _COD_lamCom

Izmantoto apzimejumu skaidrojums

*  Apspriezu procediira
**%  PiekriSanas procediira
***%]  Parasta likumdosanas procediira (pirmais lasijums)
**#*[]  Parasta likumdoSanas procediira (otrais lasijums)
***[[I  Parasta likumdoSanas procediira (treSais lasijums)

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti divas slejas

Svitrotas teksta dalas iezZIm€ treknda slipraksta kreisaja sleja. Aizstatas teksta
dalas iezZimé trekna slipraksta abas slejas. Jauno tekstu iezimé trekna
slipraksta labaja sleja.

Pirms katra grozijuma ievietota informacijas bloka pirma un otra rinda
norada uz attiecigo teksta dalu izskatamaja akta projekta. Ja grozijums
attiecas uz speka esosu aktu, ko paredzg&ts grozit ar akta projektu,
informacijas bloka papildus ieklauj treso un ceturto rindu, kuras attiecigi
norada speka esoso aktu un atbilstigo teksta vienibu taja.

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti ka konsolidéts teksts

Jaunas teksta dalas iezZImée trekna slipraksta. Svitrotas teksta dalas iezZim€ ar
simbolul vai parsvitro. Aizstatas teksta dalas iezZimég, ierakstot jauno tekstu
trekna slipraksta un izdz€Sot vai parsvitrojot aizstato tekstu.

Tas neattiecas uz tiri tehniska rakstura grozijumiem, kurus izdara attiecigie
dienesti, gatavojot galigo tekstu. Tie netiek iezZim&ti.
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par priekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar kuru groza Regulu (ES)
Nr. 1026/2012 par konkrétiem pasakumiem zivju krajumu saglabasanas joma attieciba
uz valstim, kuras atlauj neilgtspejigu zveju

(COM(2024)0407 — C10-0098/2024 — 2024/0224(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijjums)

Eiropas Parlaments,

nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2024)0407),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 43. panta
2. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C10-0098/2024),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2025. gada ... decembra
atzinumu!,

nemot véra Reglamenta 60. pantu un 41. pantu,
nemot veéra Nodoklu jautajumu apakskomitejas zinojumu (A10-0000/2025),
pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

prasa Komisijai priekslikumu Parlamentam iesniegt vélreiz, ja ta savu priekslikumu
aizstaj, butiski groza vai ir paredz&jusi to bitiski grozit;

uzdod prieksseédetajai Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka art
dalibvalstu parlamentiem.

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(1) Saskanigi ar Apvienoto Naciju (1) Saskanigi ar Apvienoto Naciju
Organizacijas 1982. gada 10. decembra Organizacijas 1982. gada 10. decembra
Juras tiesibu konvenciju! (UNCLOS) un Juras tiesibu konvenciju! (UNCLOS) un
1995. gada 4. augusta Noligumu par 1995. gada 4. augusta Noligumu par

'OV C ... 3.12.2024, ELLI: ...
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Apvienoto Naciju Organizacijas

1982. gada 10. decembra Jiiras tiesibu
konvencijas noteikumu TstenoSanu attieciba
uz transzonalo zivju krajumu un talu
migréjoso zivju krajumu saglabasanu un
parvaldibu? (UNFSA) dazu transzonalo un
talu migréjoso zivju krajumu parvaldiba
prasa sadarbibu starp visam valstim, kuru
zvejas flotes konkréto krajumu izmanto.

I Apvienoto Naciju Organizacijas Juras
tiesibu konvencija (OV L 179, 23.6.1998.,
3. lpp., ELL:
http://data.europa.eu/eli/convention/1998/3
92/0j.

2 Noligums par 1982. gada 10. decembra
Apvienoto Naciju Jiras tiesibu konvencijas
istenoSanu attieciba uz transzonalo zivju
krajumu un talu migréjoso zivju krajumu
saglabaSanu un apsaimniekoSanu (OV

L 189, 3.7.1998., 17. Ipp.).

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
2. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 1026/20123 izveido
satvaru, kas lauj identificét tresas valstis,
kuras nesadarbojas un atlauj neilgtspg&jigi
apzvejot Savienibas interes€s esosus
kop€ju intereSu krajumus, un pienemt §1s
valstis skaroSus pasakumus.

PE766.600v01-00

Apvienoto Naciju Organizacijas

1982. gada 10. decembra Jiiras tiesibu
konvencijas noteikumu istenoSanu attieciba
uz transzonalo zivju krajumu un talu
migréjoso zivju krajumu saglabasanu un
parvaldibu? (UNFSA) dazu transzonalo un
talu migréjoso zivju krajumu parvaldiba
prasa sadarbibu starp visam valstim, kuru
zvejas flotes konkréto krajumu izmanto.
Sadu sadarbibu var iedibindt regionalo
zvejniectbas parvaldibas organizaciju
(RZPO) satvard vai — ja RZPO attiectba
uz konkreto krajumu nav kompetenta — ar
ad hoc pasakumiem, kurus veic
attiecigaja zvejniecibd ieinteresetas
valstis.

I Apvienoto Naciju Organizacijas Jaras
tiesibu konvencija (OV L 179, 23.6.1998.,
3. lpp., ELL:
http://data.europa.eu/eli/convention/1998/3
92/0j.

2 Noligums par 1982. gada 10. decembra
Apvienoto Naciju Juras tiesibu konvencijas
istenoSanu attieciba uz transzonalo zivju
krajumu un talu migréjoso zivju krajumu
saglabasanu un apsaimniekoSanu (OV

L 189, 3.7.1998., 17. Ipp.).

Or. en

Grozijums

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)
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3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 1026/2012 (2012. gada

25. oktobris) par konkrétiem pasakumiem
zivju krajumu saglabasanas joma attieciba
uz valstim, kuras atlauj neilgtsp€jigu zveju
(OV L 316, 14.11.2012., 34. Ipp., ELI:).
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1026/0j.)

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
3. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

3) Saskana ar Regulu (ES)

Nr. 1026/2012 valsti par tadu, kas atlauj
neilgtsp€jigu zveju, var noteikt, ja cita
starpa §1 valsts kop&ju intereSu krajuma
parvaldiba nesadarbojas, pilniba ievérojot
UNCLOS un UNFSA noteikumus vai
jebkurus citus starptautiskos noligumus vai
starptautisko tiesibu normas, un ja ta
nepienem vajadzigos zvejniecibas
parvaldibas pasakumus.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
4. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(4) Lai Regulas (ES) Nr. 1026/2012
vajadzibam labak noteiktu, kads tv€rums
un nozime ir prasibai sadarboties saskana
ar UNCLOS un UNFSA, biitu jadefiné
jedziens “nesadarboSanas”.
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Or. en

Grozijums

3) Saskana ar Regulu (ES)

Nr. 1026/2012 valsti par tadu, kas atlauj
neilgtsp€jigu zveju, var noteikt, ja cita
starpa §1 valsts kop€ju intereSu krajuma
parvaldiba nesadarbojas, pilniba ievérojot
UNCLOS un UNFSA noteikumus vai
jebkurus citus starptautiskos noligumus vai
starptautisko tiesibu normas, vai ja ta
nepienem un neievero atbilstigos
zvejniecibas parvaldibas pasakumus.

Or. en

Grozijums

4) Lai Regulas (ES) Nr. 1026/2012
vajadzibam labak noteiktu, kads tvérums
un nozime ir prasibai sadarboties saskana
ar UNCLOS un UNFSA, biitu jadefine
jedzieni “nesadarboSanas” un “labakais
Ppieejamais zinatniskais ieteikums”.

Or. en
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Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
5. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) Turklat butu japrecizg, ka valsti par
tadu, kas atlauj neilgtsp&jigu zveju, var
uzskatit tad, ja §1 valsts neisteno vajadzigos
zvejniecibas parvaldibas pasakumus, kuru
vidii var biit ari kontroles pasakumi.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
6. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Bez tam ir lietderigi nostiprinat
procediiras, kam jadarbojas pirms un péc
pasakumu piepemsanas attieciba uz
neilgtsp€jigu zveju atlaujosam valstim.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — -1. punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 1026/2012

2. pants — 1. dala — b punkts

Spéka esosais teksts

b) “saistitas sugas” nozimé jebkuras
zivis, kas pieder tai pasai ekosistémai ka
kop€jo intereSu krajums un kas barojas no
minéta krajuma vai ir ta bariba, ar to
konkurg par baribu un dzives telpu vai
atrodas taja pasa zvejas apgabala un kas
tiek izmantotas vai dazkart notvertas tas
pasas zvejniecibas vai zvejniecibu laika;

PE766.600v01-00
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Grozijums

(5) Turklat butu japrecizg, ka valsti par
tadu, kas atlauj neilgtsp€jigu zveju, var
uzskatit tad, ja §1 valsts neisteno vajadzigos
zvejniecibas parvaldibas vai kontroles
pasakumus, tostarp RZPO satvara.

Or. en

Grozijums

(6) Bez tam ir lietderigi nostiprinat
procediiras, kam jadarbojas pirms un péc
pasakumu piepemsanas attieciba uz
neilgtsp€jigu zveju atlaujoSam valstim,
tostarp RZPO satvara.

Or. en

Grozijums

(-1)  regulas 2. panta b) punktu aizstaj
ar Sadu:

“b)  “saistitas sugas” nozimé jebkuras
zivis, kas pieder tai pasai ekosisteémai ka
kop€jo intereSu krajums un kas barojas no
minéta krajuma vai ir ta bariba, ar to
konkurg par baribu un dzives telpu vai
atrodas taja pasa zvejas apgabala un kas
tiek izmantotas, notvertas ka piezveja vai
nejausi notvertas tas pasas zvejniecibas vai
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zvejniecibu laika;”

Or. en

(32012R1026)

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

(1) regulas 2. panta pievieno §adu
i) punktu:

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 1. punkts

Regula (ES) Nr. 1026/2012

2. pants — 1. dala — 1 punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

(1) “nesadarboSanas” ir labas ticibas
trikums sazina un neiesaistiSanas jégpilna
apspriesana, kura tiek pieliktas vera
nemamas piiles, lai panaktu vieno$anos
par vajadzigo zvejniecibas parvaldibas
pasakumu pienemsanu. Dazi
nesadarboSanas piemeéri ir:

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 1. punkts

Regula (ES) Nr. 1026/2012

2. pants — 1. dala — i punkts — 4. apakSpunkts

PR\1310382LV.docx 9/18

Grozijums

(1) regulas 2. pantam pievieno Sadus

punktus:

Or. en

Grozijums

=L

(1) “nesadarboSanas” ir treso valstu
labas ticibas trilkums sazina un
neiesaistiSanas jégpilna apspriesana ar
visam attiecigajam piekrastes valstim
un/vai zvejojoSajam pusem, tostarp RZPO
satvard, nolitka panakt vienosSanos par
vajadzigo zvejniecibas parvaldibas
pasakumu pienemsanu. Dazi
nesadarboSanas piemeéri ir:

Or. en

PE766.600v01-00
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Komisijas ierosinatais teksts

(4) nepienaciga vilcinasanas;

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 1. punkts

Regula (ES) Nr. 1026/2012

2. pants — 1. dala — 1 punkts — 5. apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

%) nesamériga informacijas
pieprasiSana;

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 1. punkts
Regula (ES) Nr. 1026/2012

Grozijums
4) nepienaciga vilcinasanas, atbildot
uz pieprasijumiem;

Or. en

Grozijums

(%) nesamériga informacijas
pieprasisana vai pieprasijumi veikt
darbibas, tostarp nesamerigu terminu
noteikSana atbildes sniegSanai vai ricibai;

Or. en

2. pants — 1. dala — 1 punkts — 10.a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 1. punkts
Regula (ES) Nr. 1026/2012

2. pants — 1. dala — ia punkts (jauns)

PE766.600v01-00

Grozijums

(10a) tadu vienpuseju pasakumu vai
kvotu pienemsana, kas neatbilst
pasakumiem vai kvotam, par kuram
pandakta divpuseja vai daudzpuséja
vienosandas.

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 2. punkts
Regula (ES) Nr. 1026/2012

3. pants — 1. dala — b punkts — 1 apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(1) regulas 3. panta b) punkta
i) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“D) ta nepienem vai neisteno
zvejniectbas parvaldibas pasakumus, to
vidii kontroles pasakumus, kas vajadzigi,
lai nodroSinatu kopeéju intereSu krajumu

:

efektivu saglabasanu un parvaldibu, vai”;

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 2.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 1026/2012

3. pants

Spéka esosais teksts

3. pants
Valstis, kuras atlauj neilgtsp&jigu zveju

Valsti var uzskatit par valsti, kas atlauj
neilgtspejigu zveju, ja:

PR\1310382LV.docx

Grozijums

(ia)  “labakais pieejamais zinatniskais
ieteikums” ir publiski pieejams zindatnisks
ieteikums, kurs pamatots ar jaunakajiem
zindatniskajiem datiem un metodem un
kuru sniegusi vai recenzeéjusi Savienibas
vai starptautiska limeni atzita neatkariga
zindatniska struktiira.

Or. en

Grozijums

SVItrots

Or. en

Grozijums

(2a) regulas 3. pantu aizstaj ar Sadu:
“3. pants
Valstis, kuras atlauj neilgtsp&jigu zveju

Valsti var uzskatit par valsti, kas atlauj
neilgtspejigu zveju, ja:

PE766.600v01-00
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a) ta nesadarbojas kop€ju interesu
krajuma parvaldiba, pilniba ievérojot
UNCLOS un UNFSA noteikumus vai
jebkurus citus starptautiskos noligumus vai
tiesibu aktus; un

b) vai nu:

i) ta nepienem vajadzigos zvejniecibas
parvaldibas pasakumus; vai

ii) ta pienem zvejniecibas parvaldibas
pasakumus, pienacigi nenemot vera citu
valstu un Savienibas tiesibas, intereses un
pienakumus, un minétie zvejniecibas
parvaldibas pasakumi, skatot tos saistiba ar
citas valstis un Savieniba veiktajiem
pasakumiem, noved pie zvejas darbibam,
kuras varétu izraisit krajuma neilgtsp&jigu
stavokli. So nosacijumu uzskata par
izpilditu arT tad, ja minétas valsts pienemtie
zvejniecibas parvaldibas pasakumi
neizraisija krajuma neilgtspéjigu stavokli
vienigi citu valstu pienemtu pasakumu de].

a) ta nesadarbojas kop€ju interesu
krajuma parvaldiba, pilniba ievérojot
UNCLOS un UNFSA noteikumus vai
jebkurus citus starptautiskos noligumus vai
tiesibu aktus; vai

b) ta nepienem vai neisteno
vajadzigos zvejniecibas parvaldibas
pasakumus vai pasakumus, par kuriem
panakta divpuseja vai daudzpuséja
vienoSanas, to vidii kontroles pasakumus,
kas vajadzigi, lai nodrosinatu kopeju
intereSu krajumu efektivu saglabasanu un
parvaldibu, vai

¢ ta pienem zvejniecibas parvaldibas
pasakumus, pienacigi nenemot vera citu
valstu un Savienibas tiesibas, intereses un
pienakumus, un minétie zvejniecibas
parvaldibas pasakumi, skatot tos saistiba ar
citas valstis un Savieniba veiktajiem
pasakumiem, noved pie zvejas darbibam,
kuras var€tu izraisit krajuma neilgtsp&jigu
stavokli. So nosacTjumu uzskata par
izpilditu arT tad, ja minétas valsts pienemtie
zvejniecibas parvaldibas pasakumi
neizraisija krajuma neilgtsp&jigu stavokli
vienigi citu valstu piegemtu pasakumu dgl,
vai

d) ta sistematiski neievero divpusejos
vai daudzpuséjos noligumus, neveicot
efektivus vai savlaicigus pasakumus pret
saviem valstspiederigajiem vai karoga
kugiem, par kuriem tiek uzskatits, ka tie ir
veikusi nelegalu, neregistrétu un
nereguletu zveju vai rikojusies preteji
Sados noligumos noteiktajiem zvejniectbas
parvaldibas pasakumiem.”

Or. en

(32012R1026)

Pamatojums

Referents parstrukturéjis 3. pantu, lai noteiktu viendadus kritérijus nolitkda nodrosinat to, ka
katra uzskaitita darbiba tiek interpretéta ka derigs pamatojums, lai noteiktu valsti ka tadu,
kas atlauj neilgtspéjigu zvejas praksi. Turkldt tika pievienots jauns kritérijs, lai ipasi noverstu

PE766.600v01-00
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bezdarbibu attieciba uz kugiem, kas iesaistiti nelegala, neregistrétda un nereguléta (NNN)
zveja.

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 3. punkts — aa apakSpunkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 1026/2012

6. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(aa) panta ieklauj Sadu punktu:

“2.a  Ja kopigu intereSu krajumi ietilpst
RZPO darbibas joma, pirms 4. panta
mineéto pasakumu pienemSanas Komisija
attiecigaja struktiird izvirza jautajumu par
treSo valsti, kas pielauj neatbilstibu, lai
panaktu neatbilstibas savlaicigu
noverSanu. Sistematiskas neatbilstibas un
neizlaboSanas gadijuma Komisija rikojas,
pamatojoties uz 4. pantd minétajiem
pasakumiem.”

Or. en
(32012R1026)
Grozijums Nr. 17
Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 3. punkts — b apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 1026/2012
6. pants — 3. punkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3. Pirms 4. panta minéto pasakumu 3. Pirms 4. panta minéto pasakumu
pienemsSanas Komisija attiecigajai valstij pienemsSanas Komisija attiecigajai valstij
nodroS$ina piendacigu iespé€ju rakstiski nodrosina iesp&ju rakstiski atbildét uz
atbildet uz pazinojumu un sniegt $aja pazinojumu un sniegt Saja konteksta
konteksta svarigu informaciju. svarigu informaciju.

Or. en
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Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 3. punkts — ¢ apakSpunkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

c) pantd ieklauj Sadu 4., 5. un
6. punktu:

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 3. punkts — ¢ apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 1026/2012

6. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Komisija attiecigajai valstij dod
pietiekami daudz laika atbildet uz
pazinojumu un piendacigi ilgu laikposmu,
kura situaciju labot.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 3. punkts — ¢ apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 1026/2012

6. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. P&c tam, kad pienemti ar 4. pantu
pamatoti pasakumi, Komisija ar attiecigo
valsti turpina uzturét sazinu, kuras merkis
ir panakt, lai §1 valsts vairs neatlautu
neilgtsp&jigu zveju.

PE766.600v01-00
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Grozijums
C) pievieno Sadus punktus:
Or. en
Grozijums
4. Komisija attiecigajai valstij dod

maksimums 90 dienas atbildet uz
pazinojumu un vel maksimums 90 dienas
no atbildes datuma, kura situaciju labot.

Or. en

Grozijums

5. P&c tam, kad pienemti ar 4. pantu
pamatoti pasakumi, Komisija turpina
uzturet sazinu divpuséji, daudzpuseéji vai
ar attiecigas RZPO atbilstibas
nodroSinasanas struktiiru nolitka panakt,
lai §1 valsts vairs neatlautu neilgtsp&jigu
Zveju.

Or. en
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Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 3.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 1026/2012

7. pants — 1. punkts

Spéka esosais teksts

1. Sis regulas 4. panta mingtos
pasakumus vairs nepieméro péc tam, kad
valsts, kas atlauj neilgtsp&jigu zveju,
pienem atbilstigus korektivus pasakumus,
kas vajadzigi kop€ju intereSu krajuma
saglabaSanai un parvaldibai, un miné&tie
korektivie pasakumi:

a) ir pienemti patstavigi vai par
kuriem ir panakta vienoSanas apspried€s ar
Savienibu un vajadzibas gadijuma ari citam
attiecigajam valstim; un

b) neapdraud tadu pasakumu ietekmi,
kurus attiecigo zivju krajumu saglabaSanai
Savieniba veic autonomi vai sadarbiba ar
citam valstim.

Grozijums

(3a) Regulas 7. panta 1. punktu aizstaj ar
Sadu:

“1. Sis regulas 4. panta mingtos
pasakumus vairs nepieméro péc tam, kad
valsts, kas atlauj neilgtsp&jigu zveju,
pienem atbilstigus korektivus pasakumus,
kas vajadzigi kop€ju intereSu krajuma
saglabaSanai un parvaldibai, un minétie
korektivie pasakumi:

a) ir pienemti patstavigi vai par
kuriem ir panakta vienoS$anas apspried€s ar
Savienibu un vajadzibas gadijuma ari citam
attiecigajam valstim vai RZPO satvara, un
b) neapdraud tadu pasakumu ietekmi,
kurus attiecigo zivju krajumu saglabaSanai
Savieniba veic autonomi vai sadarbiba ar
citam valstim, vai RZPO satvara.

Or. en

(32012R1026)
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PASKAIDROJUMS

ST regula ir biitisks instruments ES starptautiskaja zivsaimniecibas parvaldibas sistéma, kas
izstradata, lai stiprinatu tas mehanismus, kuri nodroSina zivju krajumu ilgtsp&jigu parvaldibu.
Tas ir stirakmens, kas veicina starptautisko sadarbibu ilgtsp€jas joma, novers neatbilstibu un
aizsarga ES zvejnieku ilgtermina intereses.

Referenta merkis cita starpa ir palielinat $a instrumenta potencialu. Referents censas nodrosinat
to, ka ES ir stabila un visaptveroSa sisteéma, lai statos preti pasreiz€jam un turpmakajam
problémam, ko rada visi divpusgjie un daudzpus€jie partneri, vienlaikus ari izmantojot
atbilstibas nodro§inasanas struktiiru lomu regionalajas zvejniecibas parvaldibas organizacijas
(RZPO). Tapéc $a zinojuma merkis ir stiprinat ES starptautisko zivsaimniecibas parvaldibas
stratégiju un nodros$inat tas ilgtermina mérkus attieciba uz ilgtsp&jigu un taisnigu zvejniecibas
parvaldibu.

Referents atzinigi vérté Komisijas ierosinatas izmainas 3. panta par to valstu identificéSanu,
kuras atlauj neilgtsp€jigu zveju, ka ar1 6. panta, ar ko nosaka darbibas, kas javeic pirms un péc
pasakumu pienemsanas, un ir nolémis ieviest skaidrakus un visaptverosakus noteikumus, lai
stiprinatu parskatatbildibu.

Cita starpa referents uzsver, ka ir svarigi cinities pret nesamérigam treso valstu prasibam, kas
varétu apdraudét ES un tas zvejnieku strat€giskas intereses. Noteikumi, kuru mérkis ir noverst
nesamerigus pieprasijumus un terminus, aizsarga sarunu taisnigumu un ES zvejnieku intereses.
Turklat referenta grozijumi attiecas uz misu partneru neatbilstibu, tadgadi atbalstot
starptautiskos ilgtsp€jas centienus aizsargat miisu okeanus, vienlaikus aizsargajot ari ES
zvejnieku intereses. Kopa $is izmainas veido visaptveroSaku un stratégiskaku sarunu
programmu ar misu partneriem.

Referents uzskata, ka ir loti svarigi stiprinat atbilstibas nodrosinasanas struktiru lomu RZPO,
un uzskata, ka Komisija nepietieckami izmanto So starptautiskas zivsaimniecibas parvaldibas
instrumentu. Pirms turpmakas ricibas ES var labak izmantot starptautisko sadarbibu ilgtsp&jigas
zivsaimniecibas parvaldibas joma, Sajas daudzpusgjas struktiiras saucot pie atbildibas tresas
valstis, kas atlauj neilgtspgjigu zveju. lerosinato grozijumu mérkis ir efektivak integrét RZPO
ka atbilstibas nodrosinasanas instrumentu ES starptautiskaja zivsaimniecibas parvaldibas
stratégija, pilniba atraisot to potencialu apkarot neilgtsp&jigu zvejas praksi. Referents uzsver,
ka §1s izmainas tiesibu aktos ir svarigas, lai virzitu konkrétus Komisijas pasakumus RZPO
efektivitates uzlabosanai, vides ilgtsp€jas uzlabosanai un sociala taisniguma nodrosinasanai ES
zvejniekiem.

Jedziena “labakais pieejamais zinatniskais ieteikums” skaidras definicijas ievieSana novers
batisku trikumu speka esosajos tiesibu aktos. Sis grozijums nodrosina lielaku konsekvenci un
skaidribu visos noteikumos, vienlaikus novérsot neskaidribu lémumu pienemsana. Balstoties
uz pamatotiem zinatniskiem principiem, ES nostiprina saglabasanas darbibu juridisko un
zinatnisko stingribu. Tas savukart uzlabo ES ilgtsp&jas centienu ilgtermina efektivitati.

Nosléguma referents uzskata, ka ierosinatie grozijumi var padarit So regulu par spécigaku,
visaptveroSaku un nakotnes prasibam atbilstoSaku ES instrumentu. Tas vél vairak veicinatu

misu centienus panakt proaktivu, noturigu un taisnigu pieeju zvejniecibas parvaldibai,
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konsolidéjot ES ka pasaules lideres poziciju starptautiskas ilgtsp€jigas zivsaimniecibas
parvaldibas joma.
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PIELIKUMS. VIENIBAS VAI PERSONAS, NO KURAM REFERENTS IR SANEMIS
PIENESUMU

Referents, pilniba uznemoties visu atbildibu, apliecina, ka vin$ nav sanémis nekadu
pienesumu no vienibam vai personam, kas biitu janorada $aja pielikuma saskana ar
Reglamenta I pielikuma 8. pantu.
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